Da. LUCINDA.—TLueinda Pereyra, su servidora....

COUCEIRO —Mouto okricado (A #ulema.) ;K BEdearde?

ZULEMA.—8ali6 a una diligencia. Volverd

Da. LUCINDA.—Tal vez el seiior lo haya visto por &hi... (Mirdndo-
o fijamente,)

COUCEIRO.—Nao, nao. Nao o he visto. Ep nao he ido ‘hoy por u
banca. Tuve gue facer... ((Muy insinuante.)

ZULEMA.—Ah! Coucelro.. (Amenazindolo.) Algung ealaverads, eh?

COUCBIRO.—Nao: nao tanto; nao tanto.... (Modesto.)

Da. LUCINDA—ANL @1 sefor jes calavera?

COUCEIRO.—;Ps!. .. Hn este ambiente lleno de tentazaos quies Bue-
nos Aires, un homme s6llero, e nao mal parecido, teiie que tener sus
complicazaos, por forza. ..

Du. LUCINDA.—(Aparte, & Zulema.) [Qué macaco mis petulante!

ZULEMA . —(Aparte.) (Mami!

COUCEIRO.— (A dofia Lucinda.) A sihora ;fate pocos dias que teiie
ilegado a Busnos Alves?

ZULEMA.—Cinco dfas. ...

COUCHIRO.—Entonces, a sihora nao ha podido avalorar el tesoro de
mulleres bunitas que aqui exisfe, ¥ aue illa ha venido a aumeniar, con
sila graza exqguisita e arvistoeratica.. .. (La reverencia,)

Da. LUCINDA.— (Aparte, a Zulema.) Pero ga quién le dice todo esp?

ZULEMA.— (Aparte.) A usted, mamifta. ..

Da. LUCINDA.—(Aparte,) ;Y no me estard pifiando?

ZULEMA.—(Aparte.) No, mamd. Si es muy galante. . .

Da. LUCINDA.—(A Coueeiro.) Muy gentil el sefior Coueelro......
(A Zulemsn.) (Qué simpético!

COUCEIRO.—Nao digo mais due a verdade!

Da. LUCINDA.—Y, digame, sefior Couceire, en si pais chay seifioras
de edad, asi, como yo?

COUOEIRO.—Sen duda; si, sihora....

Da. LUCINDA.—Y ja todas Jes dicen esas cosas galafites?

COUCBIR0O.—0s poriugueses somos moito sinceros; sihora. ..

Da. LUCINDA.— (Aparte, & Zulema.) Yo me voy a Portugal, ¢hé. ..

ESCENA VIII
Dichos. Don NICEFORO y CATA

D. NICEFORO.—Aqul estamog nosotros. ., .

ZULEMA.—(Tesando a Cata y saludando a don  Nicéforo.) Que
Larde!

P. NICEFORO.—;Cémo estd, Lucinda? ;Qué tal, Couceiro?

COUCEIRO.—Ben, sior Nicéforo... (A Cata.) Con vogé ha venido o
sol. . dicho sea sin desmerecer a os otros soles que aqui estaban.
{Seialando con nna reverencia a doia Lucinda y Zuolema.)

ZULEMA.—Por favor, Couceiro. ..

CATA.—Siempre el mismo, Coueeiro: tan exagerador. ..

COUCEIRQ.—Nao, nao. ...

Da. LUCINDA.—Al seéfior le gustan todas las mujeres... Debe ser
anarquista... jgqué. horror!

D. NICEFORO.—Por Dios, jno diga esas atroeidades, Lueinda!

COUCEIRO.—¢ Anarquista? Nao, sihora. Nao =& lo qui es el anar-
quismo. Una vez, pri enterarme, compré un ‘libro 'di un sior Prudhon,
que me dilleron que era ananquista. Bl libro se llamaba: “;Qui es la
propiedad?” En a primera pagina incontré esta admirable sentencia:
“lia propiedad es un robo”... E en la pagina siguiente esta adveértenza:
“mete libro es propiedad del autor”... Desde entonces, pra no volverme
1pco, renuncié a estudear esa doetrina. ...

TODOS.—(Riendo,) Muy bien... Tiene gracia, BLer

. NICEFORO.—(A Zulemn.) ;Y Eduardo?

ZULEMA —Salio.

D. NICEFORO.—Me habia prometido una estampilla de Andorra.. ..

COUCEIRO.—E] sior Nieéforo, junta sempre estampillas?

CATA —Hs su ocupacion favorita....
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